LUDWIG'S
STUBERL

?
f
f
?

RESTAURANT & CAFE
| ~
\ _ == =

Sheisen & Cpetrinke

food and drinks




LUDWIG'S
STUBERL

RESTAURANT & CAFE

Aus unserem Qu/a/veﬂfo;o/'

102

104

B8 soups [ B zuppe 1 I soupes

Hausgemachte Gulaschsuppe mit Paprika,
Kartoffel und frischem Bauernbrot €9,50

» homemade goulashsoup with bread
* minestra ungherese con pane * potage hongrois avec du pain

Cremige TOmMatensuppe mit Croutons und Schnittlauch €7,80

e Tomato soup e crema di pomodoro e« potage aux tomates

Solate & garyer

B8 Salads & Burgers I Il Insalate & Hamburger || | Salades & Burgers
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295 Allgauer Salatbow! mit frischen Blattsalaten,
Tomate, Gurke, Karotte und cremigen Schlossdressing € 14,80
» salad with leaf salads, tomatoes, cucumbers, carrots

e insalata con insalate di foglia, pomodori, cetrioli, carotes
» salade aux salades de feuilles, tomates, concombres, carottes
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Wahlweise mit / your choice / sia con / soit avec:

267 gebratener Hihnerbrust €19,80

» roasted chicken breast
e con petto di pollo fritto e avec poitrine de poulet frit
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266 gebratenen Rinderstreifen € 22,50

« roasted beef strips
e strisce di manzo fritte e laniéres de boeuf frit
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293 kleiner Beilagensalat € 7,50

o small side salad « insalata piccola e salade petite
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»Ludwig's Allgau-Cheese Burger €19,50
vom heimischen Rind mit Bergkase iberbacken, hausgemachter Sauce,

Salat, Tomate, Gurke, Zwiebel und Pommes Frites

auch als Veggi erhéltlich / available as a veggie burger

« Cheese burger of beef, lettuce, tomatoe, onions & French fries

e Hamburger di manzo con formaggio, lattuga, pomodoro, cetriolo, cipolla e patatine fritte

e Hamburger boeuf avec fromage, laitue, tomate, concombre, oignon & frites
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,,LUdWIg s Classic Burger vom heimischen Rind € 18,50
mit hausgemachter Sauce, Salat, Tomate, Gurke, Zwiebel

und Pommes Frites

auch als Veggi erhéltlich / available as a veggie burger

« Classic burger of Bavarian beef, lettuce, tomatoe, onions & French fries

e Hamburger classico di manzo, lattuga, pomodoro, cetriolo, cipolle e patatine fritte

e Burger classique de beeuf, laitue, tomate, oignons et frites




1D[8 /@m&[:éefla/&? My'& Skuée/,/ 236 Die ,,CGUrry Wurst® mit Pommes Frites € 14,80

Die hauseigene Sauce verleiht dieser Curry Wurst den unverwechselbaren Geschmack
ElE Classic dishes Il Il Piatti classici Il Il Plats classiques « red-sausages with curry-sauce and French fried potatoes

e salsiccia rossa con ketchup al curry con patatine fritte

. - - R . . i -ketch frit
137  Die ,,Allgauer Kasspatzen“ mit Réstzwiebeln €17,80 e e
« homemade pasta baked with cheese and onions
e gnocchi di farina gratinati con formaggio e cipolle ¢ gnocchi avec fromage et oignons 111 Kartoffel puﬁer m|t Apfelmu S €16,50

» potato cakes with apple-sauce
e Frittelle di patate con salsa di mele
* Galettes de pommes de terre a la compote de pommes

116 Gegrilte HAhnchenbrust
dazu frisches Gartengemuse & Butterreis € 21,80

« grilled chicken breast fillet with vegetables and rice
« filetto di petto di pollo alla griglia con verdure e riso 200  GroBer Kaiserschmarrn mit Apfelmus €18,50

o filet de poitrine de poulet grillé avec légumes et riz .,
» sweet pancakes cut up with apple-sauce

e pezzi di fritella (dolce) con salsa di mele
® morceaux de crépes avec compote de pommes

112 Ofenfrischer Bayrischer Schweinebraten € 22,50
mit hausgemachten Semmelknddel und Sauerkraut
» Bavarian roast-pork with bread-dumplings and sauerkraut 170

e arrosto di maiale con canederlo di pane e crauti
¢ réti de porc avec boulettes de pain et choucroute

Linguine an Kirschtomaten in der Pfanne geschwenkt, € 17,50
dazu frischer Rucola und geriebener Parmesan

 Linguine with cherry tomatoes, fresh arugula
e Linguine con pomodorini, rucola fresca
¢ Linguine aux tomates cerises, roquette fraiche

166 Knusprige Schweinshaxe im Ganzen gebraten
mit hausgemachten Semmelknédel und Sauerkraut € 25,50
» knuckle of pork with bread dumpling and sauerkraut

e stinco di maiale con canederlo di pane e crauti
e jarret de porc avec boulettes du pain et choucroute

ﬂ{m‘/ze Erotzedt

€22,80 BE snack I Bsnack [l snack

150  Schweineschnitzel ,,Wiener Art“ mit Pommes Frites

» breaded escalope of pork with French fried potatoes
¢ cotoletta alla milanese con patatine fritte
* escalope panée avec des pommes frites

354 Brezn mit Butter

o Brezn with butter « brezel al burro « bretzel au beurre € 3,50

152 Rindersteak1609 mit Krauterbutter und Salat € 26,90

» Small beef steak and salad 249
e Bistecca di manzo e insalata ¢ Steak de boeuf avec salade

Obatzter mit Brezn € 7,90

« spiced soft cheese with Pretzel
e formaggio morbido speziato con brezel * fromage doux épicé avec bretzel

155 Zwiebelrostbraten mit wiirzigen Réstzwiebeln
und Spatzle € 29,50

» Beefsteak with crispy roasted onions and noodles
e Bistecca di manzo con cipolle e pasta

« Steak de boeuf avec oignons et gnocchis Inklusivpreise- Flir Beilagendnderungen und Teilen von Gerichten

auf Zusatzteller berechnen wir € 1,50
Price including VAT - change of side dish and splitting dishes on extra plates we charge € 1,50

113 Schweinsbratwiirstel mit sauerkraut & Kartoffeln € 16,80 take away Boxen € 2,00 / pro Box / take away boxes € 2,00 per box

« grilled sausages with sauerkraut
e salsicce alla griglia con crauti e saucisse grillée avec choucroute

Erklarungen von Zusatzstoffen und Allergenen finden Sie auf einer Zusatzkarte
Explanations of additives and allergens can be found on an additional card
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B sweet from the kitchen [| | dolce dalla cucina || I sucré de la cuisine

Kleiner Kaiserschmarrn mit Apfelmus

» small sweet pancakes cut up with apple-sauce
« il piccoli pezzi di fritella (dolce) con salsa di mele
e petits morceaux de crépes avec compote de pommes

warmer Apfelstrudel mit vanillesauce

» hot apple-pie with vanilla-sauce
e strudel di mele con crema di vaniglia  strudel aux pommes avec sauce vanille

Gemischtes EiS 3 Kugeln mit Sahne

» 3 scoops of ice-cream with whipped cream
* Gelato misto con panna e« Glace mixte a la creme

Vanilleeis mit Sahne & Schokosauce
» 3 scoops of ice-cream with whipped cream and chocolate sauce

€ 11,50

€ 9,50

€ 7,80

€ 7,80

¢ Gelato misto con panna e salsa al cioccolato ¢ Glace mixte a la creme et sauce au chocolat

Eiskaffee mit sahne

o ice coffee e caffé ghiacciato  café glacé

Banana Split

« vanilla-ice-cream with whipped cream and banana
e gelato alla vaniglia con panna e banana
¢ glace vanille avec chantilly et banane

Kinder-Eis-Becher mit Smarties und Sahne

 children’s ice cream with whipped cream and smarties
o Gelato per bambini con panna e smarties
e glace pour enfants avec chantilly et smarties

Kuchenauswahl
am Buffet

solo-Eiskugel

* scoop of ice-cream
e Gelato di pallina * Boule de glace

cake selection
at the buffet

Kaffee Creme
Latte Macchiato €5,80
Espresso

€ 7,80

€ 9,80

€ 6,80

€ 3,00

#e%e Geﬂdﬂée / hot drinks

€4,50 Cappucino
Glas Tee

€ 3,80 Haferl HeiBe Schokolade

Williams
Marille

€5,20
€ 3,80
€5,20

S}U[./ZZMO@M / spirits

Haselnuss klar
made in Schwangau

2cl € 4,80
2cl € 4,80

2cl € 4,80

- %%0#}'&8 Gel‘r ﬂ/’lée /non-alcoholicdrinks —

Cola / coke 0,21 € 3,60 04l € 4,60
Orangenlimonade / orangelemonade 0,21 € 3,60 04l € 4,60
Spezi / Cola Mix 0,21 € 3,60 0,4 € 4,60
Zitronenlimonade 0,21 € 3,60 04l € 4,60
Pepsi Zero 0,331 € 4,30
Saft-Schorle (Apfel / Orange / Johannisbeere) 0,21 € 3,60 0,4l € 4,60
apple- / orange- / currant-juice mixed with water
Fruchtséfte (Apfel / Orange / Johannisbeere) 021 € 4,10 04 € 5,60
apple- / orange- / currant-juice
Tafelwasser / sparkling water 0,2 € 3,60 0,4 € 4,60
Tainacher stilles Wasser 0,251 € 3,90 0,5 € 5,60
g.e/ / beer
Koénig Ludwig Hell vom FaB / draft-beer 03 €440 o5 € 5,80
Koénig Ludwig WeiBbier Hell vom FaB 03 €4,40 05 € 5,80
Kénig Ludwig Dunkel - vom FaB / Dark beer from draft 03 €4,40 o5 € 5,80
MaB Bier vom FaB 1,00 € 11,40
Koénig Ludwig Hell alkoholfrei / alcoholfree 0,51 € 5,80
Kdénig Ludwig Weizen alkoholfrei / alcoholfree 05 € 5,80
Radler / beer with 7up 0,5 € 5,80
Russen (Limo/Weizen) 0,5 € 5,80
728 Wﬂ[f/‘e :9 g&? f / apero’s
Aperol Spritz €8,90 Hugo €8,90
Ueine
Weihwetne
Riesling /11,5% vol., halbtrocken 0,20l € 7,50 0,501 € 17,50
DE - Wirttemberg
Grauburgunder ,,| love Allgau“ /13% vol., trocken-mild 0,201 € 7,90 0,751 € 25,90
DE - Pfalz / Weingut: Emil Bauer
Kbséwetne
Spatburgunder WeiBherbst /12% vol., halbtrocken-fruchtig 0,201 € 7,90 0,501 € 16,50
DE - Wiirttemberg / Weingut: Sturmfeder
Idbtwetne
Trollinger Lemberger / 11,5% vol., halbtrocken-leicht-siiffig 0,20 € 8,90 0,501 € 19,50
DE - Wirttemberg / Weingut: Sturmfeder
Blaufrankisch im Holzfass gereift / 13% vol., trocken-stoffig-fruchtig 0,201 € 8,90 0,751 € 25,90

DE - Wirttemberg / Weingut: Sturmfeder
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Alpenstuben

Hotel ® Restaurant ® Shop

Schlafen in kéniglicher Umgebung
Unser familiengefhrtes Hotel Alpenstuben bietet lhnen ein komfortables
und gemiitliches Ambiente.

Hotel Alpenstuben offers beautiful new renovated rooms
in bavarian style with great views- Best Price!

Geschenke und Souvenirs

Unser Souvenirshop befindet sich im Hotel Alpenstuben und ist téiglich
von 9.00 bis 18.00 Uhr gedffnet. Souvenirs, heimisches Kunsthandwerk,
Trachten, Hiite, Kriige, etc. 5% Rabait fir unsere Géste

Our gift and souvenir shop is in the hotel Alpenstuben
and open daily from 9 a.m. to é p.m.
We sell souvenirs, local crafts, traditional costumes, hats, mugs etc.
Tax free Service. 5% Discount for our guests.

Alpseestraf3e 8, 87645 Schwangau ® www.alpenstuben.de
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Suite Hotel
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Villa Ludwig Suite Hotel und Chalet

Das 4 Sterne Suite Hotel Villa Ludwig befindet sich
unterhalb von Schloss Neuschwanstein und bietet mit seinen
18 individuell eingerichteten Suiten das perfekte Ambiente.
Bestpreis fur Direktbucher.
Tickets fir Neuschwanstein fir Hotelgaste erhdltlich.

The 4 star Suite Hotel Villa Ludwig is located below Neuschwanstein Castle
and offers with its 18 individually furnished suites
the perfect ambience. Bestprice for Direct bookers.
We arrange entrance tickets for the castles.

Colomanstraf3e 12, 87645 Schwangau ® www.villa-ludwig.de
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